
Numéro de la déclaration – nummer van verklaring: [nr préimprimé] 
 
 
 
 

DECLARATION DE RESPECT DES CRITERES DU REGLEMENT BOSEC
1
 

VERKLARING VAN NALEVING VAN DE CRITERIA VAN DE BOSEC REGLEMENT1 

 

PAR ENTREPRISE CERTIFIEE / DOOR GECERTIFICEERDE ONDERNEMING 

N° de certificat BOSEC - certificaat Nr: …………………………………… 

Nom de l’entreprise/Naam van de onderneming: ………………………………………………………………………………. 

Adresse/Adres: ……………………………………………………………………………………………………………………... 

Tél./Tel.: ………………………………………..….. Email: ……………………………………………………………………… 

 

POUR L’INSTALLATION SUIVANTE/ VOOR DE VOLGENDE INSTALLATIE 

 

 Installation de détection incendie 

 Installation automatique d’extinction 

 Installation d’évacuation fumées & chaleur 

 Automatische branddetectie-installatie 

 Automatische blusinstallatie 

 Rook- & Warmteafvoerinstallatie 

 Nouvelle installation                      □  Extension d’installation                               □  Entretien 
Nieuwe installatie                               Uitbreiding van een installatie                        Onderhoud 

(Voir définitions dans les règlements BOSEC/zie definities in de BOSEC-reglementen)   

 

DELIVREE PAR / AFGELEVERD DOOR  

  

Entreprise certifiée / Gecertificeerde onderneming :  …………………………………………….. 
 
Geldig vertegenwoordigd door (Naam & Voornaam):…………………………………………………………………………….. 

Valablement représentée par (Nom & Prénom) :       ……….…………………………………………………………………... 
 
Date / Datum: ……………….........………………………Signature / Handtekening  ………………………………………………… 
 

 

Dénomination du site: 
Naam site: 

 

Adresse du site :  
Adres site: 

 

 

Référentiel technique appliqué:  
Toegepast technisch referentiedocument: 

 

Références du dossier de l’entreprise:  
Referenties dossier onderneming: 

 

Références de l’organisme d’inspection:  
Referenties inspectie-instelling: 

 

   

Liste des dérogations et justifications:  
Lijst van afwijkingen en motivering: 

 Néant         Voir ci-dessous et/ou liste en annexe  

 Nihil            Zie hieronder en/of lijst als bijlage 

 

 

 

Voor inlichtingen over deze verklaring: ANPI – Divisie Certificatie – Aarlenstraat 82, 1040 Brussel 
Pour toute information relative à la présente déclaration: ANPI – Division Certification – rue d’Arlon 82, 1040 Bruxelles 
cert@anpi.be - +32 2 234 36 10 – www.bosec.be 

                                           
1 Dit document betreft uitsluitend de naleving van de criteria van het BOSEC referentiedocument door de gecertificeerde onderneming, en verleent geen enkel ander recht 
noch garantie. Dit document is louter informatief en bestemd voor de traceerbaarheid conform de EN ISO/IEC 17065 criteria. Niet-naleving van de criteria van het BOSEC 

referentiedocument wordt gesanctioneerd zoals bepaald in het Reglement van het BOSEC-merk, Administratieve en Juridische clausules. Enige aansprakelijkheid voor 
schade en/of kosten die voortvloeien uit het gebruik van dit document wordt uitgesloten. 

Ce document concerne exclusivement le respect des critères du référentiel BOSEC par l’entreprise et ne confère aucun autre droit ou autre garantie. Ce document est 

purement informatif et destiné à assurer la traçabilité conformément aux critères de la norme EN ISO/IEC 17065. Le non-respect des critères du référentiel BOSEC est 

sanctionné tel que repris au Règlement de la marque BOSEC, clauses administratives et juridiques. Toute responsabilité pour dommage ou/et frais découlant de l’usage de 
ce document  est exclu. 

mailto:cert@anpi.be
http://www.bosec.be/


Adresse du site: L’adresse physique (pas de correspondance) complète et, si nécessaire la localisation précise 
des endroits concernés. 

Adres site: Volledig fysisch adres (niet het correspondentieadres) en indien nodig de exacte locatie van de 

plaatsen in kwestie 
 

Déclaration de respect des critères de la marque BOSEC: Document qui atteste que les critères du référentiel BOSEC sont respectés par 

l’entreprise certifiée pour l’installation concernée. Elle se base donc sur le rapport d’inspection 
de l’installation (qui ne vise que la conformité technique par l’entreprise certifiée avec les 

critères du référentiel Bosec lors de l’installation), mais va au-delà de ce dernier en donnant la 

garantie que les services associés (contenu du dossier technique, SAV, rapidité d’intervention, 

etc.) sont également en respect des prescriptions du référentiel BOSEC. 

Verklaring naleving criteria Bosec-merk: Document dat attesteert dat de criteria van het BOSEC-referentiedocument werden nageleefd 

door de gecertificeerde onderneming bij de betrokken installatie. Dit is dus gebaseerd op het 

inspectieverslag van de installatie (dat enkel gaat over de technische conformiteit door de 

gecertificeerde onderneming met de criteria van het BOSEC-referentiedocument bij de 

installatie), maar gaat verder dan het inspectieverslag door te garanderen dat de verbonden 

diensten (inhoud technisch dossier, naverkoopdienst, interventiesnelheid, enz.) eveneens 
gebeuren in naleving van het BOSEC-referentiedocument. 

 

Entreprise certifiée: Entreprise ayant fait la preuve de répondre aux critères du référentiel BOSEC 

Gecertificeerde onderneming: Onderneming die bewezen heeft te voldoen aan de criteria van het BOSEC-referentiedocument 
 

Entretien: Opérations de maintenance périodiques ou non qui visent uniquement à assurer le bon 

fonctionnement d’une installation existante 

Onderhoud: Onderhoudsverrichtingen, al dan niet periodiek, die enkel tot doel hebben de goede werking 

van een bestaande installatie te garanderen. 
 

Extension d’installation: Nouvelle partie d’une installation qui doit nécessairement être raccordée à une installation déjà 

existante pour pouvoir fonctionner. L’expert BOSEC s’assurera de la compatibilité de la nouvelle 

partie avec celle déjà existante, ainsi que de la disponibilité adéquate des ressources 

nécessaires pour l’ensemble de l’installation 

Uitbreiding van een installatie: Nieuw gedeelte van een installatie dat onvermijdelijk moet worden aangesloten op een al 

bestaande installatie om te kunnen werken. De BOSEC-expert zal de compatibiliteit van het 

nieuwe gedeelte met het al bestaande gedeelte garanderen, evenals de adequate 
beschikbaarheid van de nodige middelen voor de volledige installatie. 

 

Délivrance de la déclaration: La déclaration ne peut être délivrée que lorsque l’installation est réalisée par une entreprise 

certifiée BOSEC. Elle est délivrée par l’Entreprise certifiée BOSEC,  

Aflevering verklaring: De verklaring mag enkel worden afgeleverd indien de installatie gerealiseerd is door een BOSEC 

gecertificeerde onderneming. Het wordt  afgeleverd door de BOSEC gecertificeerde 
Onderneming.  

Dénomination du site: La dénomination du client telle que reprise à son fonctionnement interne. 

Naam site: De naam van de klant zoals deze voor de interne werking wordt vermeld. 
 

Installation de détection incendie:  Installation à demeure, faisant partie intégrante d’un bâtiment ou de plusieurs bâtiments, 

destinée à prévenir d’un risque ou d’un début d’incendie. 
Branddetectie-installatie: Installatie ter plaatse, die integraal deel uitmaakt van een of meerdere gebouwen, bestemd om 

een brandrisico of begin van een brand te voorkomen. 
 

Installation automatique d’extinction: Installation à demeure, faisant partie intégrante d’un bâtiment ou de plusieurs bâtiments, 

destinée à s’enclencher automatiquement à la confirmation d’un incendie, et à combattre celui-

ci afin d’en limiter le développement dans l’attente des services de secours, voire de l’éteindre 
complètement. Cette installation comporte les reports d’alarme, mais ne comprends pas 

l’installation de détection. 

Automatische blusinstallatie: Installatie ter plaatse, die integraal deel uitmaakt van een of meerdere gebouwen, bestemd om 

automatisch te starten bij de bevestiging van een brand, en deze te bestrijden om de 

ontwikkeling ervan te beperken in afwachting van de hulpdiensten, en deze zelfs volledig te 

blussen. Deze installatie omvat de alarmdoormeldingen, maar niet de detectie-installatie. 

 

Installation d’évacuation fumées & chaleur: Installation à demeure, faisant partie intégrante d’un bâtiment ou de plusieurs bâtiments, 

destinée à s’enclencher manuellement ou automatiquement à la confirmation d’un incendie. Elle 
comprend les asservissements de la centrale de détection. 

Rook- en warmteafvoerinstallatie: Installatie ter plaatse, die integraal deel uitmaakt van een of meerdere gebouwen, bestemd om 

manueel of automatisch te starten bij de bevestiging van een brand. Ze omvat de sturing van 

de detectie-installatie. 

 

Liste des dérogations et justification: Liste synthétique des dérogations avec référence aux parties du dossier technique qui justifient 

ces dérogations. 

Lijst van afwijkingen en motivering: Samenvattende lijst van de afwijkingen met verwijzing naar delen van het technisch dossier die 

deze afwijkingen rechtvaardigen. 

 
Nouvelle installation: Installation ou partie d’installation qui peut fonctionner sans devoir être raccordée à une autre 

installation déjà existante. 

Nieuwe installatie: Installatie of gedeelte van een installatie die kan werken zonder te moeten worden aangesloten 

op een andere al bestaande installatie. 

 

Référentiel technique appliqué: Le ou les référentiels d’installation appliqués 

Toegepast technisch referentiedocument: Toegepast(e) installatiereferentiedocument(en) 

 

Références du dossier de l’entreprise Le dossier prévu au point 6 de l’annexe 4 du Règlement Service BOSEC. 
Referenties dossier onderneming: Het dossier voorzien in punt 6 van de bijlage 4 van het BOSEC-Reglement Diensten. 

 

Références de l’organisme d’inspection: Le nom, la date et le numéro du rapport de l’organisme d’inspection ayant procédé à la 

vérification de la conformité technique de l’installation. 

Referenties inspectie-instelling: De naam, de datum en het verslagnummer van de inspectie-instelling die de verificatie gedaan 

heeft van de technische conformiteit van de installatie. 


